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                                                                                 انشخصيت  بيبَبثان

 سهيًبٌ انشهىل "محمد عهي"عذ و ىــــــــــــــــــــــالاس

 سبذإ ىلادةـــــــــيكبٌ ان

 سدَيتأ تـــــــــــــــــانجُسي

 انحسيٍضبحيت  –سبذ إ يــــــانعُىاٌ انحبن

 0614424100 فــــــــــــسلى انهبت

 w.alshlool@inu.edu.jo انبشيذ الانكتشوَـي

 

 هًيتث انعانًؤهلا

 انشلى
انذسجت 

 انعهًيت
 تبسيخ انتخشج اسى انجبيعت نغت انذساست انتمذيش انًعذل انتخصص

 2011 سلاييتنيجبس الإأجبيعت  َجهيضيتالإ صيًتب يىجذلا  انتشجًت/ثانهغىيب دكتىساِ 1

 2010 سلاييتنيجبس الإأجبيعت  َجهيضيتالإ يًتبص 44 انهغىيبث يبجستيش 2

َجهيضيت الإانهغت  بكبنىسيىط 3

 وادابهب

 2013 انيشيىنت جبيع َجهيضيتالإ جذا  جيذ  66.2

 2001 دولشة انثبَىيت نهبُبثيذسست  انعشبيت جذا  جيذ  64.6 انعهًيانفشع  ثبَىيت 4

 انتشجًت/انهغىيبث انعهيب:انتخصص انذليك نهذسجت 

                                                                                                               عُىاٌ أطشوحت انًبجستيش:

 انشبيمانًسبس 

 ساِانذكتىأطشوحت عُىاٌ 

Cross Cultural Encounters: Assessing Technical, Cultural and Linguistic Boundaries of Arabic Film 

Translation. 
 

 

 والاكبديًيت( )الاداسيت انخبشاث انعًهيت
 انىظيفت انشلى

 

 يكبٌ انعًم

 

 يذة انعًم

 

 ٌالاا حتى  – 2022 لسى انتشجًت /ههيت سبذ الأإجبيعت  يسبعذ ستبر أ 1

    

    

    

    

    

    

    

 

 حثيتالاهتًبيبث انب
 انتطبيميتانهغىيبث 

 فلاوالأتشجًت 

  -انهغىيت بيٍ انعشبيت وغيشهب يٍ انهغبث انفشوق 

 

 تُيت وانذونيانهجبٌ انىط
 يىجذلا 
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 انًؤتًشاث 

1. International Conference on Applied Linguistics '18th-19th March 2017, organized by Dr. Masud 

Husain Khan, Linguistics Society, Department of Linguistics, Aligarh Muslim University, Aligarh-

202002\India. 

 
2. The Three Day International Conference on Mediatization, Culturlization, and Language Alteration, 

organized by the department of linguistic, Aligarh Muslim University in collaboration with ICSSR, 

New Delhi from 5-7 January, 2017. I have presented my paper entitled Translating Movies in this 

conference. 

 
 
 

 

 

 وانتبسيخ(             بشش)انُانبحىث انًُشىسة 

Film Translation: Between subtitling and dubbing. Sadia Hasan, Waed Alshloul. Ayan Journal 

(2019), 19 (1), 2019, 170-177. 

 
A Qualitative Analysis of Language and Culture Barriers Confronting Student Translators. Waed Al-shloul. Arab World 

English Journal for Translation and Literary Studies (2023), Volume 7, 109-124. 
 
 
 

 
 
 

 انهغبث 
 و الأنغت  تـــــــانعشبي

 يًتبص تــالإَجهيضي

 

ب ـــــــــــم يسئىنيتهــــــصحيحت وأتحً ي هزا انطهبـــــىاسدة فــــبث انــــًعهىيع انــــأٌ جًيــــذ بـــأشهانشهىل  "محمد عهي"وعذ انًىلع أدَبِ  أَب 

                               . تـــــــانمبَىَي

 انشهىلوعذ  .د : انتىليع

 2024-6-22 : انتبسيخ

 


